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Carles Casellas Ayén, Secretari de ’Ajuntament de la Garriga, en reserva de I'aprovacié de
’acta de la sessid i d’acord amb el que preveu larticle 206 del Reial Decret 2568/1986, de 28
de novembre, del Reglament d’organitzacio, funcionament i régim juridic dels Ens Locals,

CERTIFICO:

Que el Ple de ’Ajuntament en sessid ordinaria del dia 26 de gener de 2022 i segons consta a
’esborrany de ’acta, va prendre entre d’altres I'acord seglient:

«AREA FUNCIONAL: Organs col-legiats
IDENTIFICACIO

Mocio que presenta el grup municipal de la CUP, en defensa de la cohesié social, la
igualtat d'oportunitats i el catala

La llengua catalana és |’eix vertebrador dels Paisos Catalans: uneix parlants de diferents
territoris, tota una comunitat lingliistica. Va ser un instrument d’atac i motiu de repressié per
a qui la parlava durant el franquisme i altres periodes historics, pero va sobreviure gracies a
la resistencia, la desobediéncia i la voluntat de qui la parlava per mantenir-la.

Avui, pero, es troba en una situacidé de retrocés preocupant, tal com apunten diferents
estudis, com ara el recent informe anual de la Plataforma per la Llengua. Aquest informe
constata que als Paisos Catalans s’han perdut mig milié de parlants habituals des del 2005.
Al conjunt dels Paisos Catalans els i les parlants de catala no superen el 32,4%. Un dels
fenomens que expliquen aquest retrocés és que les persones catalanoparlants canvien de
llengua de forma usual quan algu els parla en castella; 8 de cada 10, segons aquest informe.
Aquestes persones que canvien de llengua ho justifiquen per un suposat respecte, bona
educacid o perque pensen que no els entendran. Ni parlar catala als Paisos Catalans es pot
considerar de mala educacié o una falta de respecte, ni és cert que no ens entendran, tal
com demostren les estadistiques (segons les diverses enquestes d’usos lingiistics, més d’un
90% de la poblacié entén el catala a tots els territoris de parla catalana). No ens
equivoquem: no és de mala educacié parlar la nostra llengua, és de mala educacié demanar
als altres que no parlin la seva. | aixo vol dir, per exemple, no canviar de llengua per
’aparenca de linterlocutor (vestuari, color de pell, etc.) ni per cap altre motiu. Per
comengar, és una conducta classista i racista donar per fet que una persona no sap catala. I,
més enlla d’aixo, parlar-li d’entrada en llengua no catalana és excloure-la de la comunitat on
viu, sigui des de fa dos dies, dos anys o dues decades. Parlar a algu en llengua no catalana
des de bon comencament és considerar-lo estranger, alie a la comunitat.

Aquest informe de la Plataforma també posa xifres a les denlncies per discriminacié dels
drets linguistics de les persones catalanoparlants, que han crescut un 229% en vuit anys, fins
a arribar a les 1.303 denuncies el 2020. Parlar catala ha esdevingut el quart motiu de
discriminacié a Barcelona, segons '’Observatori de les Discriminacions de ’Ajuntament de la
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ciutat. En U'espai public aquestes denlncies es donen especialment en "ambit de la salut,
pero també s’observa com en el marc de la justicia I'Us del catala és molt baix, amb un 20,6%
de sentencies redactades en catala, o com al Pais Valencia només un dels 214 jutjats
funciona habitualment en catala. A més a més, cal afegir-hi, també, la preséncia baixissima
del catala en els mitjans de comunicaciod, el cinema, les plataformes de video o les xarxes
socials en general. Tot plegat, fa que tinguem una tendéncia molt preocupant, perque ’s
social de la llengua ha anat retrocedint entre infants i adolescents, que veuen el catala com
una llengua académica, allunyada del mén del lleure i de les relacions personals. Només un
16,3% dels joves de 15 a 29 anys diuen que comencen sempre les converses en
catala. Aquesta situacio posa en perill serids la supervivencia de la llengua.

La immersié lingiistica ha demostrat que pot ser un model de cohesié social eficag, i ha
aconseguit amb cert exit establir el catala com a llengua vehicular a les escoles, apresa per
tot I'alumnat de tots els origens. D’aquesta manera, la llengua ha actuat com a element
cohesionador i anivellador social, en la mesura que ha contribuit a reduir les diferéncies de
Palumnat per rad de classe i origen. | és per aquest éxit, alla on és el model imperant, i per la
funcié social de la llengua, que la immersid lingiiistica és només una realitat en una part de
la nacidé i un motiu d’atac constant. Ara bé, les dades ens demostren que la immersid
lingliistica avui no s’esta duent a terme en tots els entorns educatius, amb la connivencia de
qui governem les administracions publiques. Lluny de treballar per implementar aquest
model arreu dels territoris de parla catalana, estem patint ingeréncies a un model que
considerem d’exit i que representa un model de pais cohesionador i menys discriminador.

Tot i les preocupants dades que parlen d’un retrocés de I’s del catala a 'escola, entre
professorat i alumnat, inclis on s’hauria d’implementar el model d’immersié linglistica, els
atacs no han cessat. Quan |’Estat espanyol ataca de manera sistemica la nostra llengua ho fa
per debilitar la nostra cohesid social, el principi d’igualtat d’oportunitats i la construccié
nacional del nostre poble. L’ultim és el del Tribunal Suprem, que ha imposat a Catalunya
obligatorietat del 25% de classes en castella, un atac directe a la nostra llengua i esquerda
el consens ampli entorn de la necessitat d’una immersid lingiistica real. Un atac constant
per part de la justicia, amb l'acceptacié de les primeres denlncies a les Illes que pretenen
que s’hi estengui aquesta imposicio; 'impuls per part de Marza al Pais Valencia de la Llei del
Plurilingliisme, que estableix un maxim del 60% de catala a les aules connivent amb la
dinamica recentralitzadora a la justicia espanyola; o a 'Estat Frances la persecucié judicial a
la proposta d’immersié de les Bressoles. Sentencies que vulneren els compromisos
internacionals dels Estats Espanyol i Frances amb la Carta Europea de les Llenglies
Regionals o Minoritaries.

Als Paisos Catalans, amb una poblacié que supera els 13,5 milions de persones, s’hi parlen
més de 300 llengiies. D’entre totes aquestes llengiies, només dues gaudeixen de la potencia i
la forca d’un estat al darrere: el castella i el francés. Mentrestant, el catala, la llengua propia,
veu perillar la seva situacié per culpa dels poders politics, economics i mediatics. No volem
menysprear cap llengua, volem conviure amb totes, pero no volem perdre la nostra. La
solidaritat es demostra amb l'actitud de no obstaculitzar 'Gs de cap llengua que estigui en
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procés de recessid, ja que la convivencia entre idiomes matisa i enriqueix la percepcié del
mon.

Deia l'alcoiana Isabel-Clara Simé que “a nosaltres, ningd no ens salvara la llengua, excepte
nosaltres mateixos”. | és feina nostra que aquest nosaltres inclogui tot el poble, tingui
’origen que tingui. Necessitem el compromis, la voluntat i ’accié de tothom perque el catala
sigui la llengua d’Us dels nostres infants i adolescents.

L’actual situacié del catala ens preocupa i, especialment, I’Gs social de la llengua entre
adolescents i joves. Des d’una perspectiva de justicia, de drets lingiistics, ens pertoca
defensar la llengua catalana també des de ’ambit municipal.

Per tot aixo, els Grups Municipal de la CUP-AMUNT de la Garriga proposa I’adopci6 del
seglent

ACORD:

Primer. Promoure, de forma conjunta amb les entitats per la llengua, un pacte municipal
per a I’Gs del catala en el qual s’impliquin persones i entitats dels ambits cultural, social,
economic, etc., signant el manifest conjunt i impulsant accions per a la promocié de la
llengua.

Segon. Adherir-nos com a Ajuntament de la Garriga a la campanya Tots som referents
lingdiistics. No t’excusis, impulsada pels principals sindicats d’ensenyament i d’estudiants aixi
com la Plataforma per la Llengua. Fer arribar la campanya als centres educatius del municipi
i a totes les entitats que treballin amb joves i adolescents (esportives, de lleure, etc.) i
demanar-ne l’adhesié. Amb aquesta adhesié volem renovar i enfortir el compromis del
consistori amb el catala, com a eina de cohesid i garantia d’igualtat d’oportunitats.

Tercer. Fer un comunicat, com a minim un cop l’any, adrecat a totes les unitats i personal
que treballa directament o indirectament per a ’Ajuntament, per tal de recordar el
compromis del consistori amb la llengua catalana, aixi com la importancia de 'Us del catala
per part del personal en totes les seves comunicacions, i que en 'ambit public aquesta ha de
ser la llengua de referéncia. Aixi com a promocionar el catala en tots els ambits i activitats
que impulsem i en qué col-laborem com a Ajuntament.

Quart. Impulsar conjuntament amb la comunitat educativa del municipi la generacié de
plans educatius locals que promoguin I’Us social del catala com llengua comuna i
compartida, en col-laboracié amb la xarxa social del territori.

Cinqué. Rebutjar qualsevol atac al model d’immersid lingiiistica i acompanyar la defensa de
lescola en catala com a eina clau per a la cohesid social i la igualtat d’oportunitats.
Transmetre aquest suport als centres educatius del municipi.
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Sisé. Rebutjar la persecucié als models d’immersié lingiiistica a la Catalunya Nord i les llles,
aixi com la imposicié del topall maxim del 60% d’hores de classe en Catala que estableix la
Llei de Plurilingliisme al Pais Valencia.

Seté. Comunicar aquests acords a la premsa local, al govern autonomic i estatal pertinent, a
la Coordinadora d’associacions per la llengua (CAL), a la Plataforma per la llengua, a 'ANC i
a Omnium Cultural.

Vots a favor (14): Dolors Castella Puig, Lluis Marco Sanclement, Neus Marrodan Torrents,
Lluis Rodriguez Pifol, Meritxell Catalan Baldich i Jordi Musquera Marcos (ERC-Acord-AM),
Montserrat Llobet Llonch i Carlota Torné Navarro (JUNTS), Josep Tarradas Dulcet i Irene
Puig Rocher (CUP-AMUNT), Jordi Pubill Sauquet (Regidor no adscrit), Joan Esteban Sans
(Regidor no adscrit), Xavier Bernaldo Cararach (Regidor no adscrit) i Julia Grau Gil (Regidora
no adscrita).

Vots en contra (3): Alejandro Valiente Almazan i Carlos Martin Fernandez (PSC-CP) i Angel
Guillén Deu (CS)

S’adopta 'acord amb la majoria que requereix la Llei.»

|, perqué consti, expedeixo aquest certificat amb el vistiplau de la senyora Alcaldessa.

La Garriga,
Visti plau,
Signat digitalment per: Signat digitalment per:
Secretari Alcaldessa
Carles Casellas Ayen Dolors Castella Puig
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